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INTRODUCCION

Lea este manual de instrucciones atenta y completamente antes de empezar a trabajar.

Este manual de instrucciones se ha redactado teniendo en cuenta la versién mas reciente de esta serie de vehicu-
los. No obstante, nos reservamos el derecho a introducir modificaciones, dentro del marco del desarrollo técnico,
sin corregir al mismo tiempo este manual de instrucciones.

Todas las indicaciones de este manual se publican sin compromiso. En especial, KTM Sportmotorcycle GmbH

se reserva el derecho a introducir, sin previo anuncio y sin dar a conocer los motivos, cambios en los datos téc-
nicos, los precios, los colores, las formas, el disefio, el equipamiento y el material de los vehiculos, asi como en
las prestaciones de servicio; también se reserva el derecho a adaptar sus vehiculos a las condiciones locales en
determinados mercados y a finalizar la produccién de un modelo determinado sin anuncio previo. KTM no asume
responsabilidad alguna en relacién con dificultades en la disponibilidad de los vehiculos, con diferencias entre
las imagenes o descripciones y el vehiculo concreto, ni con errores u omisiones en esta publicacién. Los modelos
reproducidos cuentan en parte con equipamientos especiales que no forman parte del volumen de suministro de
serie.

© 2018 KTM Sportmotorcycle GmbH, Mattighofen Austria

Todos los derechos reservados

Queda prohibida la reimpresién total o parcial y la reproduccién de cualquier tipo sin la autorizacion por escrito
del propietario intelectual.

ISO 9001(12 100 6061)

De conformidad con la normativa internacional de gestion de calidad 1SO 9001, KTM utiliza proce-
E—E: sos de aseguramiento de la calidad para garantizar la maxima calidad de sus productos.

Certificado por: TUV Management Service

10 9001
REG.NO. 12 100 6061

KTM Sportmotorcycle GmbH
StallhofnerstraBe 3
5230 Mattighofen, Austria

3206226es

11/2018
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REPRESENTACION 1

1.1 Simbolos utilizados

A continuacion se explica el significado de determinados simbolos.

Identifica una reaccién esperada (p. ej. de un paso de trabajo o de una funcién).

Identifica una reaccion inesperada (p. ej. de un paso de trabajo o de una funcién).

Indica una intervencién que requiere conocimientos especializados y técnicos. Por su seguri-
dad, le aconsejamos que encargue esta tarea Unicamente al personal especializado y debida-
mente cualificado de KTM.

F X N

Todas las tareas marcadas con este simbolo requieren una cualificacién para sistemas de alta
tension de nivel 1. Este es el Gnico nivel de cualificacion que le concede autorizacién para rea-
lizar intervenciones no electrotécnicas en un vehiculo o una instalacién con un sistema de alta
tension.

<XI
[

Todas las tareas marcadas con este simbolo requieren una cualificacién para sistemas de alta
tensién de nivel 2. Este es el Unico nivel de cualificaciéon que le concede autorizacién para des-
conectar la tensién y realizar intervenciones electrotécnicas sin tensién eléctrica.

<X
N

Todas las tareas marcadas con este simbolo requieren una cualificacion para sistemas de alta
Vv tensién de nivel 3. Este es el Unico nivel de cualificacién que le concede autorizacién para rea-
lizar intervenciones electrotécnicas con tensién eléctrica.

=X

Identifica una referencia cruzada (mas informacién en la pagina indicada).

Indica una indicacién con informacién o consejos adicionales.

Indica el resultado de un punto de comprobacion.

»

V Indica una medicion de la tension.

A Indica una medicién de la corriente.

Q Indica una medicién de la resistencia.

< Identifica el fin de una actividad incluidos los posibles trabajos posteriores.




A continuacién se explica el formato de las paginas.

Nombre propio Identifica un nombre propio.

Nombre® Identifica un nombre protegido.

Marca™ Identifica una marca comercial.

Conceptos subrayados Remitirse a los datos técnicos del vehiculo o a la terminologia marcada

que se explica en la relacién de terminologia.




Advertencia
Peligro de lesiones AVL DIiTEST HV Safety 2000 no detecta la tensién alterna.

AVL DIiTEST HV Safety 2000 identifica como sin tension un componente bajo tension alterna.
Una medicién de tensién alterna puede dafar el dispositivo.

— Utilice AVL DiTEST HV Safety 2000 (inicamente para medir la tensién continua.

AVL DIiTEST HV Safety 2000 sirve exclusivamente para la medicién de la tensién continua.

Advertencia
Peligro de incendio Los acumuladores de iones de litio (KTM PowerPack) conllevan peligro de incendio.
Un deterioro mecanico masivo puede provocar un cortocircuito interno en las celdas y un incendio.

— Si el acumulador de iones de litio (KTM PowerPack) esta muy deteriorado, contactar inmediatamente
con el servicio de atencion al cliente de KTM.

Si el acumulador de iones de litio (KTM PowerPack) esté en perfecto estado, no existe ningln riesgo de incendio
especial para este vehiculo.

Si, pese a ello, se produce un incendio en el vehiculo, debe informarse al servicio de bomberos de que se ha pro-
ducido un incendio en un vehiculo eléctrico equipado con un acumulador de iones de litio.

(3]
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INDICACIONES IMPORTANTES

3.1 Actuacion en caso de accidente para un KTM PowerPack

A Advertencia

Peligro de lesiones La carcasa de un acumulador de iones de litio (KTM PowerPack) deteriorado puede
estar cargada con tension eléctrica.

— Si el acumulador de iones de litio esta muy deteriorado, contactar inmediatamente con el servicio de
atencién al cliente de KTM.

A Advertencia

Peligro de incendio Los acumuladores de iones de litio (KTM PowerPack) conllevan peligro de incendio.
Un deterioro mecanico masivo puede provocar un cortocircuito interno en las celdas y un incendio.

— Si el acumulador de iones de litio (KTM PowerPack) esta muy deteriorado, contactar inmediatamente
con el servicio de atencién al cliente de KTM.

A Advertencia
Peligro de incendio Si no se utiliza suficiente agua para intentar apagar un incendio en un acumulador
de iones de litio (KTM PowerPack), el incendio ganara fuerza.
El fuego de los acumuladores de iones de litio (KTM PowerPack) que ya se estdn quemando no se puede
apagar, solo es posible enfriarlos.

— Siempre que haya fuego en un acumulador de iones de litio (KTM PowerPack), deben utilizarse canti-
dades muy abundantes de agua para enfriar las celdas que todavia no hayan prendido fuego.

Informacién

Este vehiculo es una motocicleta eléctrica de alta tension equipada con un acumulador de iones de litio
(KTM PowerPack, 260 V).

Los componentes de alta tensién del vehiculo estan sefializados mediante adhesivos de advertencia de
color amarillo.

Los cables de alta tensién de la carcasa del motor y del KTM PowerPack utilizan un aislamiento de color
naranja para facilitar su identificacién.

Antes de empezar cualquier intervencién en el vehiculo, debe desconectarse el interruptor principal del
lado derecho del manillar.

Numerosos ensayos de colisiones que sobrepasan los requisitos tanto legales como de los consumidores
demuestran que el KTM PowerPack ofrece un alto nivel de seguridad también en caso de accidente.

Peligro de descarga eléctrica:
— Si se tocan los dos polos al mismo tiempo que se toca un cable con una mano.

— Sise toca una fase y la carcasa del motor o el chasis, si hay un cortocircuito entre otra fase y la carcasa.

Peligro de incendio:
— Las investigaciones demuestran que el KTM PowerPack posee una gran resistencia al incendio incluso si se
ve expuesto a focos de fuegos externos.

Incendio en el vehiculo:

— Los anélisis y las medidas que se toman en los departamentos de desarrollo y produccién limitan amplia-
mente las causas de incendio.

— Siun KTM PowerPack se ve expuesto al fuego, uno de los componentes que se incendian es el litio metalico,
un material que puede continuar quemando sin aire ambiente.

— Si se utilizan grandes cantidades de agua, los gases téxicos que se generan se ligan y se diluyen en liquidos
corrosivos. Aunque no es posible apagar el fuego, su fuerza disminuye. De esta manera se puede controlar
mejor el incendio.




INDICACIONES IMPORTANTES

e Informacién
Siempre que se trabaje en un vehiculo que ha sufrido un accidente, debe utilizarse ropa de proteccién.

Medios de extincion recomendados:
— Segun el lugar de uso, utilizar abundante agua o espuma o, si estan disponibles, arena o un extintor para

incendios de metales.

— Independientemente del tiempo que haya transcurrido desde que se produjeron los dafios, no se puede
excluir la posibilidad de que se produzca un sobrecalentamiento y un incendio.

— En caso de duda, también debe considerarse la posibilidad de consumir el fuego de manera controlada.

3.2 Proteccion del lugar de trabajo en el taller

— Siempre que se realice algun trabajo en el vehiculo, debe utili-
zarse equipamiento de proteccién.

— El lugar de trabajo destinado al vehiculo debe estar marcado
de manera clara y debe estar equipado con las medidas de
seguridad correspondientes.

Estera para el suelo (70029006000)

Guantes de seguridad (70029007000)

Guantes interiores (70029008000)

Cinta de delimitaciéon (70029015000)

Casco (70029003000)

Proteccion facial (70029004000)

Soporte para la proteccién facial (70029005000)

Letrero de prohibicién (70029009000)

Letrero de advertencia (70029010000)

Letrero de advertencia (70029011000)

Letrero de advertencia (70029012000)

Letrero de prohibicién (70029013000)

Sistema de transporte (70029020000)

Armario ignifugo para mercancias peligrosas
(70029016000)

402258-01
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Advertencia
" Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tension eléctrica.
— Utilizar ropa de proteccién y respetar las medidas de seguridad.

Condicion
El KTM PowerPack estd desmontado.

Preparar la herramienta especial para la medicién.

AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

Iniciar el software HV Safety.
Seleccionar "Ausencia de tension".

Medir la tensién entre los puntos indicados.

Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin 1
— Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin
2

<40V

»  Si no se alcanza el valor especificado:
— Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.
— Si procede, asegurar el KTM PowerPack en la caja de
aislamiento y transporte.

Sistema de transporte (70029020000)

310406-51




310408-51

310407-51

v

Medir la tension entre los puntos indicados.

Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin 1
— Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin

gnd

]<4ov

»

Si no se alcanza el valor especificado:

v

Contactar con el servicio de atencién al cliente de

KTM.

Si procede, asegurar el KTM PowerPack en la caja de

aislamiento y transporte.

Sistema de transporte (70029020000)

Medir la tension entre los puntos indicados.

Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin 2
— Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin

gnd

\<4ov

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Contactar con el servicio de atencidn al cliente de

KTM.

Si procede, asegurar el KTM PowerPack en la caja de

aislamiento y transporte.

Sistema de transporte (70029020000)

: Advertencia

| Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tension eléctrica.

— Utilizar ropa de proteccién y respetar las medidas de seguridad.

Condicion
El KTM PowerPack estéd desmontado.

Preparar la herramienta especial para la medicién.

AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

Iniciar el software HV Safety.

Seleccionar "Ausencia de tension".




310409-51

| 310410-51

Medir la tension entre los puntos indicados.
Conector de descarga FU Pin 1 — Conector de des-
carga FU Pin 2

\<4ov

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Descargar los condensadores del circuito intermedio. ¥2

Medir la tension entre los puntos indicados.
Conector de descarga FU Pin 1 — Punto de medicién
Carcasa del motor

\<4ov

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Descargar los condensadores del circuito intermedio. ¥2

10



Medir la tension entre los puntos indicados.
Conector de descarga FU Pin 2 — Punto de medicién
Carcasa del motor

<40V

» Sino se alcanza el valor especificado:
— Descargar los condensadores del circuito intermedio. ¥2
-

| 310411-51

Advertencia
Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tension eléctrica.

— Utilizar ropa de proteccién y respetar las medidas de seguridad.

Condicién
El KTM PowerPack y el motor estdn desmontados.
— Preparar la herramienta especial para la medicién.

AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

— Iniciar el software HV Safety.
— Seleccionar "Ausencia de tension".

1



AUSENCIA DE TENSION

| &8

310413-51

Medir la tension entre los puntos indicados.
V Punto de mediciéon HV+ — Punto de medicién HV-

\<4ov

» Si no se alcanza el valor especificado:

— Descargar los condensadores del circuito intermedio
(motor desmontado). 2

Limpiar la superficie de hermetizado.

e Informacion

I La presencia de masilla de hermetizado en el punto
de contacto entre la carcasa del motor y la punta de
medicién puede falsear los resultados de la medicién.

Medir la tension entre los puntos indicados.
V Punto de medicion HV+ — Punto de medicién Carcasa
del motor

\<4ov

» Sino se alcanza el valor especificado:

— Descargar los condensadores del circuito intermedio
(motor desmontado). 2

12



- V Medir la tension entre los puntos indicados.
Punto de mediciéon HV- — Punto de mediciéon Carcasa
del motor

\<4ov

» Si no se alcanza el valor especificado:

— Descargar los condensadores del circuito intermedio
(motor desmontado). 2

13



Advertencia

: Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tension eléctrica.

— Utilizar ropa de proteccién y respetar las medidas de seguridad.

2

310406-51

Condicion

El KTM PowerPack estd desmontado.

Preparar la herramienta especial para la medicién.

AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

Iniciar el software HV Safety.
Seleccionar "Medicién de aislamiento".

Medir la tensién entre los puntos indicados.

Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin 1
— Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin
2

<10V

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Contactar con el servicio de atencion al cliente de
KTM.

Si procede, asegurar el KTM PowerPack en la caja de
aislamiento y transporte.

Sistema de transporte (70029020000)

14



Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin 1
— Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin
gnd

Valor seglin HV Safety

» Sino se alcanza el valor especificado:

— Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.

— Si procede, asegurar el KTM PowerPack en la caja de
aislamiento y transporte.

Sistema de transporte (70029020000)

310408-51

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin 2
— Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin
gnd

Valor seglin HV Safety

» Si no se alcanza el valor especificado:

— Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.

— Si procede, asegurar el KTM PowerPack en la caja de
aislamiento y transporte.

Sistema de transporte (70029020000)

310407-51

~ Advertencia
| Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tension eléctrica.

— Utilizar ropa de proteccién y respetar las medidas de seguridad.

Condicién
El KTM PowerPack estad desmontado.
— Preparar la herramienta especial para la medicién.

AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

— Iniciar el software HV Safety.
— Seleccionar "Medicidn de aislamiento".

15



310409-51

| 310410-51

Medir la tension entre los puntos indicados.
Conector de descarga FU Pin 1 — Conector de des-
carga FU Pin 2

<10V

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Descargar los condensadores del circuito intermedio. ¥2

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Conector de descarga FU Pin 1 — Punto de medicién
Carcasa del motor

Valor segun HV Safety

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Medir el aislamiento en la centralita electrénica del
motor. V2 (E2 pag. 17)

16



| 310411-51

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Conector de descarga FU Pin 2 — Punto de medicién
Carcasa del motor

Valor seglin HV Safety

» Sino se alcanza el valor especificado:

— Medir el aislamiento en la centralita electrénica del
motor. ¥2 (E3 pag. 17)

Advertencia
Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tension eléctrica.

Utilizar ropa de proteccion y respetar las medidas de seguridad.

Condicién
El KTM PowerPack y el motor estdn desmontados.

Preparar la herramienta especial para la medicién.

AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

Iniciar el software HV Safety.
Seleccionar "Medicion de aislamiento".

17



5 MEDICION DEL AISLAMIENTO

- Medir la tension entre los puntos indicados.
V Punto de mediciéon HV+ — Punto de medicién HV-

\<1ov

» Si no se alcanza el valor especificado:

— Descargar los condensadores del circuito intermedio
(motor desmontado). 2

— Limpiar la superficie de hermetizado.

e Informacion

I La presencia de masilla de hermetizado en el punto
de contacto entre la carcasa del motor y la punta de
medicién puede falsear los resultados de la medicién.

- Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Q Punto de medicion HV+ — Punto de medicién Carcasa
del motor

‘ Valor segiin HV Safety

» Sino se alcanza el valor especificado:

Medir el aislamiento en el mazo de cables de alta ten-
sion. ¥2 (B2 pag. 19)
Medir el aislamiento en el estator. 12 (2 pag. 20)

Sustituir la centralita electronica del motor. ¥#2

Ultima medida, si ninguna de las causas de la documenta-

cion permite solucionar el problema

— Ponerse en contacto con el servicio de atencién al
cliente de KTM y enviar el motor.

310413-51

18



MEDICION DEL AISLAMIENTO

- Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Punto de medicién HV- — Punto de medicién Carcasa
del motor

‘ Valor seglin HV Safety

» Si no se alcanza el valor especificado:
— Medir el aislamiento en el mazo de cables de alta ten-
sion. ¥2 (E2 pag. 19)
— Medir el aislamiento en el estator. ¥2 (E2 pag. 20)
— Sustituir la centralita electréonica del motor. 12

Ultima medida, si ninguna de las causas de la documenta-
cion permite solucionar el problema

— Ponerse en contacto con el servicio de atencién al
cliente de KTM y enviar el motor.

5.4 Medir el aislamiento en el mazo de cables de alta tension 2

~ Advertencia
==| Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tensién eléctrica.

— Utilizar ropa de proteccién y respetar las medidas de seguridad.

Condicién
El KTM PowerPack y el motor estan desmontados.

— Retirar los tornillos ﬂ

Preparar la herramienta especial para la medicion.

I AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

Iniciar el software HV Safety.

Seleccionar "Medicion de aislamiento".

- Medir la tension entre los puntos indicados.
V Punto de mediciéon HV+ — Punto de medicién HV-

e Informacion
Esta medicion de tension debe realizarse para garanti-
zar que se desarrolle el protocolo programado.

\<1ov
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5 MEDICION DEL AISLAMIENTO

»  Si no se alcanza el valor especificado:
— Repetir la medicién.

— Limpiar la superficie de hermetizado.

Informacién

La presencia de masilla de hermetizado en el punto
de contacto entre la carcasa del motor y la punta de
medicion puede falsear los resultados de la medicion.

- Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Q Punto de mediciéon HV+ — Punto de medicién Carcasa
del motor

| Valor segiin HV Safety

»  Sino se alcanza el valor especificado:
— Sustituir el mazo de cables de alta tension. ¥2
- Medir la resistencia entre los puntos indicados.

Punto de medicion HV- — Punto de medicion Carcasa
del motor

| Valor segiin HV Safety

» Sino se alcanza el valor especificado:
— Sustituir el mazo de cables de alta tension. 42

Advertencia
Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tensién eléctrica.

— Utilizar ropa de proteccién y respetar las medidas de seguridad.

Condicion
El KTM PowerPack y el motor estan desmontados.

— Retirar los tornillos 0

20



Y,

Preparar la herramienta especial para la medicion.

’ AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

Iniciar el software HV Safety.

Seleccionar "Medicion de aislamiento".

v

Medir la tension entre los puntos indicados.

Punto de medicion WA — Punto de medicién Carcasa

del motor

Informacion

Esta medicion de tensién debe realizarse para garanti-

zar que se desarrolle el protocolo programado.

\<1ov

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Repetir la medicién.

Limpiar la superficie de hermetizado.

Informacién

La presencia de masilla de hermetizado en el punto

de contacto entre la carcasa del motor y la punta de

medicién puede falsear los resultados de la medicién

Medir la resistencia entre los puntos indicados.

Punto de medicion WA — Punto de medicién Carcasa

del motor

| Valor seglin HV Safety

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Ponerse en contacto con el servicio de atencién al
cliente de KTM y enviar el motor.

Medir la resistencia entre los puntos indicados.

Punto de medicion WB - Punto de medicién Carcasa

del motor

| Valor seglin HV Safety

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Ponerse en contacto con el servicio de atencién al
cliente de KTM y enviar el motor.

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Punto de mediciéon VA — Punto de medicién Carcasa
del motor

| Valor seglin HV Safety

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Ponerse en contacto con el servicio de atencién al
cliente de KTM y enviar el motor.

21



Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Punto de mediciéon VB — Punto de medicion Carcasa
del motor

Valor seglin HV Safety

»  Si no se alcanza el valor especificado:

— Ponerse en contacto con el servicio de atencién al
cliente de KTM y enviar el motor.

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Punto de medicién UA — Punto de medicién Carcasa
del motor

Valor seglin HV Safety

» Si no se alcanza el valor especificado:

— Ponerse en contacto con el servicio de atencién al
cliente de KTM y enviar el motor.

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Punto de medicién UB - Punto de medicion Carcasa
del motor

Valor seglin HV Safety

» Si no se alcanza el valor especificado:

— Ponerse en contacto con el servicio de atencién al
cliente de KTM y enviar el motor.

/ 310395-51
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Advertencia
Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tension eléctrica.

— Utilizar ropa de proteccién y respetar las medidas de seguridad.

Condicion
El KTM PowerPack estad desmontado.
Preparar la herramienta especial para la medicion.

AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

Iniciar el software HV Safety.
Seleccionar "Medicién de compensacion de potencial.

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Conector de descarga FU Pin gnd — Punto de medicién
Carcasa del motor

<0,1Q

» Si no se alcanza el valor especificado:

— Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.

310415-51
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310416-51

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Conector de descarga FU Pin gnd — Punto de medicion
Carcasa del motor

<0,1Q

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Conector de descarga FU Pin gnd — Punto de medicion
Carcasa del motor

<0,1Q

»

Si no se alcanza el valor especificado:

Contactar con el servicio de atencioén al cliente de
KTM.
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Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin
gnd — Punto de medicién Carcasa del KTM PowerPack

<0,1Q

» Sino se alcanza el valor especificado:

— Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.

310418-51

Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Conector de alta potencia del KTM PowerPack FV Pin
gnd — Punto de medicién Carcasa del KTM PowerPack

<0,1Q

» Sino se alcanza el valor especificado:

— Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.

310419-51

| Advertencia
| Peligro de lesiones Los puntos de medicién pueden estar cargados con tension eléctrica.

— Utilizar ropa de proteccién y respetar las medidas de seguridad.

Condicién
El KTM PowerPack esta montado.
— Preparar la herramienta especial para la medicién.

AVL DITEST HV Safety 2000 (70029068000)

— Iniciar el software HV Safety.
— Seleccionar "Medicién de compensacion de potencial”.
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6 MEDICION DE LA CONEXION EQUIPOTENCIAL

- Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Punto de medicion Carcasa del KTM PowerPack —
Punto de medicién Chasis

\<0,1Q

» Sino se alcanza el valor especificado:

— Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.

310405-51

- Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Q Punto de medicion Clavija de red — Punto de medicion
Carcasa del KTM PowerPack

\<0,1Q

» Sino se alcanza el valor especificado:

— Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.

D06120-10

- Medir la resistencia entre los puntos indicados.
Q Punto de medicién Clavija de red — Punto de medicién
Chasis

\<0,1Q

»  Si no se alcanza el valor especificado:

— Contactar con el servicio de atencién al cliente de
KTM.

[ 8
D06119-10
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Determinar .. ...... ... . .. . ... .. 8-9
Determinar (motor desmontado) .......... 11
Definiciondeluso ... ..................... 5

KTM PowerPack
Actuacion en caso de accidente .. ......... 6

Medicidn de la conexion equipotencial

Realizar ............ ... ........ 23,25
Medicion del aislamiento
Realizar ............... 14-15, 17, 19-20

Peligrodeincendio . ...................... 5

Proteccion del lugar de trabajo
Eneltaller ....... ... ... . ... ... .. ... 7

Uso conforme a lo previsto . . ................ 5
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